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Accuell

En faisant équiper votre véhicule
d’une Suspension Arriére Hydropneumatique MA\L[PL3,

vous avez chois le confort, la sécurité et la fiabilité.

Découvr ez dans les pages qui suivent tout ce que vous devez savoir pour tirer

le meilleur parti de votre investissement.

Bonneroute!
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Liste des documents

Document principal : DOC-165-2 )

Eclatés : . Planche 01, 61-070-6-PP
. Planche 02, 61-081-1-PP
. Planche 03, 61-082-2-PP > GUIDE SHX83 V06-
. Planche Partie commande 61-083-1-PP | 02.pdf

Dos: DOC-071-1
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A retenir

CE QU'IL FAUT RETENIR:

Démarrage Le voyant de suspension clignote 3 fois alamise du contact : La
suspension est activeée.

Attendre lafin du clignotement rapide du voyant de suspension
(siil alieu) avant de démarrer ( environ 60 secondes).

Si le voyant de suspension clignote brievement et rapidement en
roulant cela correspond a une correction de hauteur et ¢’ est
normal.

Conduite

Si enroulant il clignote lentement arrétez-vous immediatement
et consultez la notice.

PROCEDEZ REGULIEREMENT AU CONTROLE DESNIVEAUX
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RODAGE
< RODAGE du véhicule:

Suivre lesinstructions du guide Constructeur du véhicule

2 RODAGE delasuspension:
Pour la suspension ALPL3, il n'y apas de préconisation particuliére.

DEMARRAGE
o La Suspension MA\L[PLH est équipée d’ un correcteur de hauteur automatique.

A la mise du contact du veéhicule le voyant de suspension clignote 3 fois pour
indiguer que la suspension est active. S une mise a niveau de la hauteur est
nécessaire la pompe de la suspension se met en marche et le voyant de

suspension clignote rapidement : Pendant cette période (environ 60 s), le
véhicule nedoit pasrouler.

S Aprés un affaissement du véhicule a I’aide du bouton poussoir rouge, toujours
attendre la remontée du véhicule ( fin du clignotement rapide) avant de démarrer.
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CONDUITE

< Leveéhicule se conduit comme e véhicule de base. Toutefois, quelques
précautions sont a prendre pour ne pas détériorer la suspension:

PRECAUTIONS

Ne jamais rouler en position basse.

Au démarrage, attendre la fin du clignotement rapide pour que le véhicule ait atteint la
position route.

Aprés un affaissement du véhicule a I'aide du bouton poussoir rouge, toujours attendre la
remontée du véhicule avant de redémarrer.

Ralentir sensiblement au passage des obstacles (ralentisseurs, trottoirs,...)

Ne pas laver les parties électriques de la suspension avec un jet haute pression.
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BOUTON ET VOYANT

Le bouton poussoir rouge muni d’un voyant vert situé au tableau debord derrierelelevier devitesse
sert au controéle et a |’ affaissement de la suspension.

VOYANT de SUSPENSION

Témoin 5 fonctions:

- Alluméfixe: Lefrein amain est serré.

- 3 Clignotements aprés contact : Activation dela suspension MALPF

- Clignotement lent aprés action sur le bouton poussoir : Affaissement suspension AL
( Clignotement pendant toute la dur ée de |’ affaissement).

- Clignotement rapide : Mise en route de la pompe de suspension pour une mise a niveau.
Ceclignotement peut avoir lieu ala mise en route du véhicule, apréslafin d’ un affaissement
(environ 60 secondes) ou en roulant de manieretrés bréve pour une rapide correction de
hauteur .

- Clignotement continu isophase ou non : Défaillance de la suspension MA\L[P[3 Consultez le guide

ou faites appel a un Agent de notre marque.

Veérifiez régulierement que le voyant fonctionne normalement al’arrét, frein a main
serréet contact mis.
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AFFAISSEMENT

Le bouton poussoir permet |’ affaissement de I’ arriere du véhicule et la neutralisation de la
suspension pendant la période de chargement et de déchargement.

Cet affaissement ne peut étre obtenu gue contact mis et frein a main serré.

Lorsdel’ affaissement, le voyant de suspension clignote lentement.

La suspension redeviendra active des que le frein amain serarelache.

LES FUSIBLES

2 Lasuspension arriére hydropneumatique MALPE de votre véhicule fonctionne
al’aide d' un systeme de pompe haute pression éectrique.
o L’aimentation de ce circuit électrique se fait:
Pour la puissance: directement de la batterie par I'intermédiaire d' un fusible
de 30 A, situé prés de la cosse + de la batterie.
Pour le systeme de commande: par le fusblede 5 A, situé prés de la cosse +

dela batterie..
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ENTRETIEN

=) Tousles 10 000 km

. Contr6ler le niveau d’ huile hydraulique de la pompe.

. Graisser les rotules du mécanisme de correction de la hauteur (ref : 020.0875).

=) Tousles 80 000 km ou 2 ans d' utilisation

. Vidanger par aspiration et changer |’ huile hydraulique
. Changer les sphéres

11

Important: Utiliser exclusivement de I'huile hydraulique

type HAFA TRANSMATIC D3
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Principe de fonctionnement

2 La suspension hydropneumatique arriere SLIXEBE3 est constituée d’'un jeu de
ressorts avec un tarage différent de ceux dorigine, d'un jeu de vérins
hydrauliques avec spheres en lieu et place des amortisseurs d origine, d’'une
pompe hydraulique assurant le maintien de la hauteur de caisse quelque soit la
charge et d’ un systeme de pilotage électronique.

o Lesysteme de freinage du véhicule n’ est pas modifié.
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2 Dans le tableau ci-dessous sont référencées les pannes les plus courantes, susceptibles d'étre
rencontrées. Reportez-vous a la rubrigque correspondante dans les pages suivantes de ce manuel
pour prendre connaissance des interventions a effectuer.

PANNE DEPANNAGE Page
La suspension fonctionne mais est trop haute ou trop basse | Faire un réglage de la hauteur 12-13
La suspension est trop dure Controler le réglage de la hauteur 12-13
Contr6ler la pression des pneus (surgonflage). 18
Controler le tarage des sphéres 15
La suspension ne monte pas et legroupenesemet pasen | Vérifiez lefusible5 A 8
marche Vérifiez le fusible 30 A 8
La pompe ne sarréte pas Vérifier le niveau d' huile 14
Vérifier la connexion du capteur de hauteur -
Veérifier que labiellette de capteur est en place 12-13
Vérifier le relais de commande de pompe -
Le voyant de frein a main clignote sans arrét Vérifier le niveau d' huile 14
par 2 clignotements rapides (-- -- --)
Le voyant de frein amain clignote sans arrét Pompe neutralisée aprés un fonctionnement prolongé -
par 4 clignotements rapides (---- ---- ---- ) Nous contacter par téléphone au 02.47.92.77.00

Autre symptéme

Nous contacter par téléphone au 02.47.92.77.00
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A - Réglage de la hauteur arriere

- Leréglage de lahauteur s effectue le véhicule sur une surface plane et horizontale.
- Enlever le contact, desserrer le freinamain .

- Débrancher larotule basse du correcteur

Phefio 1502

- Mettre le véhicule a hauteur de fonctionnement a
I’aide d’un cric.

Pheto 1548




- Véhicule asahauteur (640) introduire une pige @5—
dansletrou du capteur qui correspond sur la partie
fixe.

- Regler laposition de la plague de rotul e basse pour
pouvoir rebrancher larotule sans forcer.

- ATTENTION : Labielette doit rester bien vertivcale
Rebrancher, serrer les contres écrous.

Attentlon debienretirer lapigeet a

remettrel’ agrafe.

Controler la hauteur de caisse apres un
affaissement. Entre 630 et 640 mm coté le plus
haut

Retoucher la hauteur si necessaire en faisant
|égerement glisser la plague vers le haut ou le bas
Recontroler.

SHX83 - DOC-165-2.doc
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Phetie 1872

Phefo 1870




SHX83 - DOC-165-2.doc 16

B - Vidange du réservoir d huile — mise a niveau

Le bloc hydraulique qui alimente la suspension est situé a I'arriere du réservoir du vehicule
(dans un carter noir). Ouvrir le couvercle du carter pour accéder au réservoir de pompe.

Le niveau d’huile visible par transparence (éclairer avec une baladeuse pour voir le
niveau).

En position route (véhicule a hauteur), le niveau doit é&tre compris entre :

- la moitié du bocal pour le minimum
- 4 cm en dessous du haut du bocal pour le maximum

Pour faire le niveau, dégrafer le tuyau plastique bleu qui revient au dessus du bocal et
dévisser le bouchon.
Faire le niveau avec une seringue.

Pour la vidange, procéder de la méme maniere et vidanger par aspiration.

Pour les vidanges a kilométrages élevés, il est conseillé de déposer la pompe pour un
nettoyage complet du réservoir et de la crépine.



v
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C - Controle des spheres

La pression de tarage des sphéres doit étre contrdlée des que la suspension se durcit, ou
apres 2 ans d'utilisation ou 80 000 km.

Faire chuter la pression dans le circuit par la commande d’affaissement.

Démonter les spheres et les contréler au banc:

Pression nominale 28 Bars Pression mini: 20 Bars
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Schéma Circuit Hydraulique :
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SCHEMA CIRCUIT ELECTRIQUE S[TIY¢3E3

12v Contact Violet 0.52
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+ Voyant —~oug
o Noir 0.5%
Frein a main 2
@ Bleu 0.5
C Origine
in
=]
Fusible 30A Vert 0.5 =
+ Rouge 25° °
Batterie * lg.lﬂ&besﬁ 5
\ Rouae 1*
Bleu 2.5
N Beut 1]
Bleu 2.5° "
Moteur de
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A

Orange 0.5% Fa)

_______ Blang 0.5°_ _ .{.
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Faisceau de groupe 060.0092

Blou 1:

Vert 0.5%

=
Bleu 0.5%
Rouge 0.5
Noir 0.5%
Jaune 0.5°

i
e in
= .
: :
= o
Faisceau de groupe 060.0093

Orange 0.5*

Bleu 0.5%
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Charge sur essieu (kg)

Pression des pneumatiques préconisée (bars)

1245 1350 1450 1550 | 1650 | 1750 | 1800 [ 1900 2060
195/70 R15C
Vanco 6 (100/98 R) 2,75 3,05 335 365 39 / / ! /
CONTINENTAL Vanco 6 (97T) 305 34 37 / / / / / /
Vanco 8, L S 23, VancoFour Season (104/102 R) 2,85 3,15 345 3,75 4,05 4,35 45 / /
PIRELLI Citynet (104/102 R) 28 3,15 34 3,7 4 43 45 / /
SP LT30-6 (97S) 31 34 37
DUNLOP SP LT30-6 (100198 R) 2,7 3 33 36 39 / / / /
SPLT30-8, SPLTB00  (104/102R) 2,75 3,05 34 37 4 43 45 / /
SPLT8 (103/101 Q) 2,9 32 35 385 4,15 45 / / /
GOOD YEAR Cargo G26 (100/98 R) 2,75 305 335 365 395 / / / /
Car go Vector (104/102 R) 2,85 3,15 345 3,75 4,05 4,35 45 / /
MICHELIN Agilis 61 (100/98 R) 2,75 305 35 36 39 / / / /
Agilis81 (104/102 R) 28 31 34 3,7 4 43 45 / /
205/70 R15C
CONTINENTAL Vanco 8 (106/104 R) 2,75 2,95 32 35 3,75 4,05 4,2 45 /
PIRELLI Citynet (106/104 R) 2,75 3 325 35 38 41 4,25 45 /
DUNLOP SP LT30-8 (106/104 R) 2,75 3,05 33 36 385 41 4,25 45 /
GOOD YEAR Car go G26 (106/104 Q) 2,75 2,95 32 35 3,75 4,05 42 45 /
MICHELIN Agilis 81 (106/104 R) 26 29 32 35 3,75 4,05 4,2 45 /
21570 R15C
CONTINENTAL Vanco 6 (106/104 R) 21 24 26 2,85 31 335 345 4 /
Vanco 8 (109/107 R) 24 2,65 2,9 3,15 34 37 38 4,05 45
PIRELLI Citynet (109/107 R) 2,45 2,7 3 3,25 35 3,75 39 4,15 45
DUNLOP SP LT30-6 (106/104 R) 21 24 2,65 29 31 34 36 3,75 /
SP LT30-8 (109/107 R) 2,35 26 2,85 31 3,35 36 37 4 45
MICHELIN Agilis 61 (106/104 R) 2,15 24 2,65 29 31 335 35 4 /
Agilis81 (109/107 R) 23 26 2,85 31 3,35 36 3,75 4 45
22570 R15C
CONTINENTAL Vanco 8, VancoFour Season (112/110R) 2,15 24 2,6 2,85 31 335 345 3,7 4,1
PIRELLI Citynet (112/110 R) 2,15 2,35 2,6 28 3,05 33 34 3,65 4
DUNLOP SP LT30-6 (109/107 R) 19 2,35 2,75 32 34 3,75 /
SPLT8, SPLT30-8, SP LT800 (112/110 R) 2,15 24 26 2,85 31 3,35 345 3,7 /
GOOD YEAR Car go Vector (112/110 R) 2,15 24 2,6 2,85 31 335 345 3,7 4,1
MICHELIN Agilis 61 (109/107 R) 1,95 22 24 26 2,85 305 315 34 3,75
Agilis81 (112/110 R) 2,15 24 2,6 2,85 31 335 345 3,7 4,1
185/75 R16 C
CONTINENTAL Vanco 8 (104/102 R) 3 34 37 4 4,35 4,65 4,75 / /
PIRELLI Citynet (103/102 R) 3 33 36 39 4,25 45 47 / /
DUNLOP SP LT3, SPLT8, SPLT800 (104/102 N) 2,85 32 35 385 4,2 4,55 4,75 / /
GOOD YEAR Car go G26 (104/102 Q) 3 34 37 4 4,35 4,65 4,75 / /
MICHELIN Agilis81 (104/102 R) 295 33 36 395 4,25 455 4,75 / /
XCM (104/102 N) 295 33 36 395 4,25 455 4,75 / /
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. | Pression des pneumatiques préconisée (bars)
Charge sur essieu (kg)
1245 1350 1450 1550 1650 | 1750 | 1800 | 1900 2060
195/65 R16 C
CONTINENTAL Vanco 6 (100/98 T) 2,75 3,05 335 3,65 395 / / / /
Vanco 8 104/102 R) 3 34 37 4 4,35 4,6 4,75 / /
PIRELLI Citynet (104/102 R) 2,75 31 34 37 4 43 45 / /
GOOD YEAR Cargo Vector (104/102 Q) 3 34 37 4 4,35 4,6 4,75 / /
MICHELIN Agilis 81 (104/102 R) 3 34 37 4 4,35 4,6 4,75 / /
205/65 R16 C
Vanco Contact (103/101 T) 24 2,65 29 32 345 37 38 / /
CONTINENTAL Vanco Contact (99 H) 24 27 2,95 325 345 / / / /
Vanco 8, Vanco Contact (107/105 T) 2,65 2,95 3,25 3,55 3,85 4,1 4,25 4,55 /
205/75 R16 C
CONTINENTAL Vanco 8, Vancofour Season (110/108 R) 24 27 2,95 325 35 375 39 415 46
Vanco 10, Vancofour Season (113/111 R) 24 2,7 2,95 3,25 35 3.8 3,9 4,2 4,6
PIRELLI Citynet (110/108 R) 2,45 2,7 2,95 3,25 35 375 39 4,15 4,55
DUNLOP SPLT3, SPLT8, SPLT800 (110/108 Q , Npour LT800) 23 26 2,85 315 34 37 3,85 4,1 4,55
GOOD YEAR Cargo GO1 (113/111 Q) 24 2,7 2,95 325 35 38 39 4.2 4,6
MICHELIN Agilis81, XCM___ (110/108 R, N pour XCM) 24 2,7 2,95 3,25 35 375 39 4,15 46
Agilis 101 (113/111 Q) 24 2,7 2,95 3,25 35 338 39 4.2 4,6
215/65 R16 C
CONTINENTAL Vanco 6 (106/104 T) 2,15 24 2,65 29 31 335 35 37 /
Vanco 8 (109/107 R) 255 2,85 31 34 37 4 4,1 44 4,75
MICHELIN Agilis 81 (109/107 R) 2,55 2,85 31 34 37 4 4,1 44 4,75
215/75R16 C
CONTINENTAL Vanco 8, Vancofour Season (113/111 R) 2,1 2,35 2,55 2,8 3,05 33 34 3,65 4,05
Vanco 10, Vancofour Season (116/114 R) 2,15 2,45 27 2,95 32 345 3,55 38 42
PIRELLI Citynet (113/111 R) 2,25 25 2,75 3 3,25 345 36 38 42
DUNLOP SPLT3, SPLT8, SPLT800 (110/108 N, Qpour L T800) 2,1 2,35 2,55 2,8 3,05 33 34 3,65 4,05
GOOD YEAR Cargo G26 (113/111 N et Q) 21 2,35 255 28 305 33 34 3,65 4,05
Cargo G26, GO1 (116/114 N et Q) 2,15 2,45 27 295 32 345 355 38 42
MICHELIN Agilis81, XCM__ (113/111 N, R pour XCM) 21 2,35 2,55 2.8 3,05 33 34 3,65 4,05
Agilis 101 (116/114 Q) 2,15 2,45 27 2,95 32 345 355 38 42
225/65 R16 C
CONTINENTAL | Vanco 8 (112/110 R) | 22 | 245 | 27 | 3 | 32 | 345 | 36 | 38 | 42
MICHELIN | Agilis 81 (112/110 R) | 22 | 245 | 27 | 3 | 32 | 345 | 36 | 38 | 42

Attention : MALPE déconseille fortement I’ utilisation des pneus neiges lorsqu’ils ne sont plusrequis
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IDENTIFICATION

Deux plagues sont apposées sur le véhicule;
. laplague de transformation
. laplague de série.

PLAQUE DE TRANSFORMATION

Nom du transformateur :

: o VNN
agUe alX NOrMes surle montant deporte avant || 5 ,ANs 37320 FRANCE Tel : 02.47.92.77.00
droite a cété de la plaque constructeur.

Type et version :
N° Série :
N° de transformation :

Caractéristiques nouvelles du véhicule transformé :
Suspension arrieére hydropneumatique

Dﬂﬂﬂ.@@ s.a.r.l. _

- kg
LOUANS 37320 FRANCE
Tel : 02.47.92.77.00 PLAQUE DE

Type SERIE
N° Sur le carter de pompe.

[EnY
'
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REFERENCE DES PIECES

Vous trouverez dans les pages suivantes les références des pieces composant |a suspension
hydropneumatique MAL PE:
. structure métallique

. circuit hydraulique

Toutes ces piéces sont tenues en stock dans nos magasins et livrables rapidement.



61-070-6-PP Le 06/04/2006
Suspension SHX83 Eclaté 020.0230

020.1006

060.0006 -> L1 -
060.0086 -> L2H1 _
060.0084 -> L2H2 020.1024 @ 020.0220
] 3 @ 020.0237
060.0003
020.0219 Q\Mﬂ
020.0730®

060.0044 060.0046

L1->060.0001 4
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20. 4

Droite
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060.004

.0036 b
020.0220/
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Partie commande

[Connecteur Y Fa.M| [Bouton affaissement

=1
= — o
040.0237
<>
020.0317 .@i _
> 020.084L4
Portes fusibles ,
020.0926

ﬂ\;, 25A 060.0062

060.0094 a
@/—D =

1

=
L] 020.0355
0200868 "] S5A

_'jé Faisceau 1 060.0093

020.1055

= Faisceau cde 060.0092 ==




Villeperdue

__SORTIE SAINTE MAURE

__mlt-

Le Louroux

Manthelan

vers Ligueil '
g v

Coordonnées
GPS:

Longitude
00°45'59"E

Latitude
47°10'59"N

E’/]&BPE s.a.s. Z.A.Les Lisardes

37320 LOUANS France
Tel : 02.47.92.77.00 Fax:02.47.92.77.88
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